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Greek

névtaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 odv éoa
£av BéAnTe (va molkotvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form Ouiv oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &vBpwrot, o twg kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Ouelg motelteplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form a0toi¢-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) obtogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn
/TobTO

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 ydp éotwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigelul

greek
el is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iu( is the word for am and Av is the word for was, e.g.
oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article vopog kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article mpogfTtat.
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ESV |“So whatever you wish that others would do to you, do also to them, for this is the Law and the Prophets.

NIV |So in everything, do to others what you would have them do to you, for this sums up the Law and the Prophets.

NLT |“Do to others whatever you would like them to do to you. This is the essence of all that is taught in the law and the prophets.
KJV  [Therefore all things whatsoever ye would that men should do to you, do ye even so to them: for this is the law and the prophets.
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